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Gion Nindor: Az angyali vigassig. Forum Kényvkiads, Ujvidék, 1985

Vannak elbeszél8k, akik mindig ugyanarrdl {rnak, a maguk vildgi-
tdl. Onnan jottek, oda térnek vissza, nem is témdért, hanem a mesélés
kedvéért csupdn. A téma is abbél sziiletik, szinte észrevétleniil és semmi-
képp sem céltudatos keresés utdn. Az ilyen ir6 — é&s Gion igazén ilyen!
— beleveti magit az emlékek siir(ijébe, s ebben az otthonos kézegben
mar csak mesélnie kell. A tSrténet magitdl alakul, Snndn térvényeit8l
kap magassdgot és mélységet, legfoljebb a képzelet toldja meg egy kis
bizarr eredetiséggel, a meséld egyéni szineivel, mire egészen kiilonss
alakok bontakoznak ki s viszik tovdbb a mesét.

Ez a kiilondsség az a tobblet, ami Gionndl a fantasztikum extro-
vertdlesigival egzotikussd teszi az egész koltott viligot. Pedig a vilag
nem viltozik, az emlékek forrisvidéke sem, minden megtartotta a reali-
tds jegyeit, csak az otthoni tdjat benépesitd alakok nének bele a vals-
s4g nagyon is meggyd8z8 latszatdval az irrealitdsba. Ahogy élnek, amit
tesznek, ahogy jonnek-mennek értelmetleniil és mégis az élet mindennapi
keretei kozodtt, s a tdjban is otthonosan, éppen csak kapott szerepiikkel
a skizofrénia hatdrvonaldn, de a normilis lelki megnyilatkozdsok min-
den attribdtuméval. Egy kevésbé légies, darabos és helyenként durva
Nakonxipdn-vildg alattvaldiként. Kordntsem holmi utdpia célzatdval,
csupdn valamiféle kesernyéds humornak és groteszkre valé hajlam jité-
kénak engedve.

Ez a jiték Gion Nindor els§ konyvében, a Kétéltiiek a barlangban
cimliben is megmutatkozott, ha nem is ilyen szabadon és félényesen,
ha jéval t6bb torzitdssal is, de az elbeszél8tehetség félreismerhetetlen
jegyeivel. Ott a jitéktér nem volt ilyen ismers, helyenként a mese is
beleragadt a meséld tdvlattalansigdba, cél és értelem hidnyat ugyancsak
drulkodéan felmutatva, de ugyanakkor az anyagdval bitran megkiiz-
d8 alkoté ember konok kitartdsit érzékelterve. T4jat és embent expresz-
szionista eszkdzSkkel megelevenitve. Egyiltalin, mintha mir ott meg-
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mutatkozott volna Gion jellegzetesen kemény kontrokkal dolgozé em-
berabrizolasi készsége.

Ha az imént cél és értelem hidny4rdl beszéltink, Gion misodik re-
gényével, a Testvérem, Joabbal alaposan ricifolt 4llitdsunkra. Korre-
gényt irt nemzedéki indulattal telitve, egy ©ntudatra ébredt fiatalsig
bitor szdmonkérésével, de egyattal ki is lépve Gnmagibél, és egy csi-
nélt szerelem alakjaival a regényirds sablonjaihoz ragaszkodva.

Mint azonban olyasvalaki, aki nem sokdig birja a nem r4 szabott
habitust, csakhamar visszasietett a sziil8fold biztosabb talajira, hogy
egy melodramatikus novellasorozattal, az Ezen az oldalon képlékenyebb
anyagdbdl gytrt alakjainak torténeteivel fejezze ki a hazataldlds 6ro-
mét.

A nagy villalkozds mégsem ez volt, hanem az, amivel az egész ju-
goszldviai magyar irodalom tartozott, a tdrténelmi regény, a Virdgos
katona! A molnir Stefan Krebs megjelenésével az egész tizenkilencedik
szdzadba nyer betekintést az olvasd, a telepiiléstérténet nemzedéki ala-
kuldsdnak izgalméval, s a val6sig hitelével idézve vissza a honalapitas
kiizdelmeit, a ,,svibokbdl jott magyarok” soha senki 4ltal ilyen egy-
szeren és természetesen és mégis szivhez széléan nem bizonyitotr em-
berséget munkdban & hlségben egyardnt. Rég elnylitt politikai széla-
mokat 6rdkre eltemetve kornak, vidéknek és embernek err8l a hatalmas
és igaz 4talakuldsirdl szélva.

Itt se hidnyzik, persze, a koltdi 4dttétel virdgos és muzsikds kisérete a
faluvégi Kélvaridval és a citerds Gallaival anélkiil, hogy a széles és
szines pannébél eltlint volna a faktografia. De enélkiil nincs tdrténelmi
regény. Es mintha éppen ezzel a regénnyel tanulta volna meg Gion a
szélesebb lélegzetvételt, s a nagyobb ardnyok kitdltését. Ezutin kovet-
kezé mivei, f8ként az ifjisigi regények egy konnyen épitkezd, kompo-
naldsiban is magabiztosabb elbeszél§ munkdja folé hizott tetbt, az ol-
vasé igényét sem elhanyagolva.

S erre jon aztin Az angyali vigassdg, olyan lebilincsel8 torténet nyi-
tdnyival inditva a kotetet, mint amilyen a Foddé Tanar Ur, az olvasé
elétt mir ismert h8sokkel s egy végsbkig felfokozott drdmai kiizdelmet
eléadva, a képrelenségig tigitva a mese lehetdségeit: kér fid kiizdelmét
a vak kutydért a befagyott folyd jegén. A vélogatott borzalmakkal a
torténet legaldbb annyira irredlis, mint egy Skori tragédia. Az ir6 azon-
ban szemrebbenés nélkiil fokozza és bonyolitja a mesét. De héit Szo-
phoklész se t6r8ddtt a hihetdséggel. Fontos, hogy a keret legyen red-
lis. Ami benne van, majd csak megmutatja magit.

Ez a ,keret” Gion jitéktere a méir kordbbrél ismert szerepl8kkel,
tgyhogy az olvasé is otthonosan néz szét ennek a vilidgnak a szin-
paddn. S ez az éppen: az ismétlés, amit nem lehet megunni. Az, hogy
ez a Burai J. meg Péntek Vera fogadja az embert, s mutatkozik meg
Gjabb és djabb kalandokban. Mert kalandok is el8fordulnak itt, blnfigyi
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regényekbe ill6 eseményekkel, anélkiil, hogy a bonyadalom félébe kere-
kedne a mese azon érzékeny elemeinek, amelyek mintegy meghitté teszik
az olvasé kapcsolatdt a torténet hdseivel.

Itt érzem ugyanis azt a megvesztegetd artitlidot Gion prézijinak ab-
szurd jeleneteiben, hogy a bonyodalomnil is fontosabb héseineck emberi
kozelléte az olvaséhoz: Mintha korintsem a kaland lenne itt lebilin-
cseld, s6t legtobbszor csak liriigy, hogy batorsag 4ldozatkészsée, rész-
vét és igazsigérzet példabeszéde lehessen belBle. A klasszikus mese ta-
nulsiga nélkiil, mely szerint a j6 elnyeri jutalmit, a rossz pedig meg-
blinhédik. Gion nem igazsigosztd, nem 1is vigasztals. Csak az emberi
nagysdg megorokitje szeretne lenni. S ott, ahol ez sikeriil neki, felejt-
hetetlen alakokat teremt. A Mozdonyvezet8t példdul aki hazajon a
haboribél, és nem talilja feleségét meg ldnyait, mert egy bombatdma-
désban rajuk szakadt a tetd, és agyonnyomta 8ket. A Mozdonyvezetd
nem sir, nem kesereg, rendbe hozza a hdzit, és odadll csendesen kosa-
rat fonni. A Sheriffer ugyancsak sokdig latja az olvasé maga elétt,
amint szomort Don Quijoteként a fiilének 4arnyékdtél félé szamardn
nyargal a tdjon 4t, ahol Szivel Sanyi és tdrsai mar jirjdk a hdzakat
kardcsonyi énekekben szélaltatva meg az angyali vigassagot. Péntek
Verdba meg egyszerlien bele kell szeretni anélkiil, hogy az ember tudnj,
miért. Taldn azért, mert annyi baj van vele, s kiilonben is olyan, mint-
ha valami balladabd] jbtt volna, hogy egy kovén iilve a hajit fésiilje.

A kotetnek vannak firadtabb darabjai, amikor a mese mar igazin
céltalanul és lassan folydogdl az ismerds partok kozott. Ez is olyan,
amelyb8l Péntek Vera és a Sheriff alakjit hivtuk vissza, mégsem unal-
mas. Mert azért mindig torténik itt is valami. Nem osszefiiggd s a tor-
ténetet szorosabban &sszefogd események logikus sorozatival, hanem
mozgalmassigdval.

Az egyik legszorosabban megkompondlt novella egy vallomassal kez-
dédik: , Altaldban rdérzek arra, hogy mi érdekli az embereket...” —
mondja magabiztosan a meséld, amire az olvasé kissé csoddlkozva kapja
fel a fejét. Hiszen gyanitotta & eddig is, hogy a mesélé majd rajon erre
a titokra, de hogy hajlandé készségesen ki is szolgilni ,,az embereket”,
mégse szeretné. Gion 0sztonds elbeszéld, megjelenitd ereje, mesél ked-
ve, 4brdzolé tehetségének intenzitdsa szinte korlatlan. Az angyali wvi-
gassdg is ennek koszonhet§, ha kevesebb igénnyel {rédott is, mint ko-
rabbi mlvei, ez is ritka képességeinek bizonyitéka. A tovabbiakban is
kir lenne a visszhangtél filiggdvé tenni a kimondott szavak igazsagat.
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